Fairey Swordfish Mk.!
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Although considered to be antiquated in design, even before World Wab ©C Loy 3y, hou ™ gircraft

the R to 1945, one of them attacking a midget sut avery #
wor anded. Becoves of 1t exceptionally stable handling character ‘"'“;(,",,v;"armol posts
with crews and was affectionately known as the ‘Stringbag’. Engine. 6 nt. Vickers u”
Max speed: 139 m.p.h. at 4,750 ft. Service ceiling: 10,700 ft Arapne

Lewis or Vickers gun aft. Provision for torpedo, mine or bombs. /

Obwohl es bereits vor dem Zwei :
Swordfish bei der Royal Navy in den Jahren 1936 pnu 1945 zum " :
griff noch 3% Stunden vor Kriegsende ein Kleinst-U-Boot an o 0y und man ' ndig-

2 " - gonc
Fi nschaften war das Flugzeug bei den Besatzungen seh s. Hochst 0 kg
lilbu‘::l.l 'String bag’ lrnwa Einkaufsnetz!). Motor: 690 PS, Typ Bristol P's%”(;“km mit einem 73
keit: 224 km/Std. bei 1450 m. Dienstgipfelhdne: 3260 m. Reichweite
Torpedo
ndiale
euxidme Guerre Mo atit

Bien que considéré déjd comme étant de conception désuéte avant la d

] A ar
la Swordfish fut utilisé par a Royal Navy de 1936 3 1945; I'un de ces aPPOTST.

ils attaqua un P
eils ionr\'”""’"'

sous-marin 3 heures et demie avant la fin de la guerre. Du fait de son manicm:‘é a”,cwouumem l:
stable cet appareil plaisait beaucoup aux équipages qui |'avaient surnom o 224 km/!
‘string bag’ ou ‘filet 3 provisions’. Propulsion: Bristol Pegasus de 690 cv. Vites! 730 kg.

A ille de
4 1450 metres. Plafond pratique: 3260 metres. Portée: 880 km avec torp!

krig, s@
Skjont konstruksjonen var ansett for 3 vaere antikvert selv fpr den annen V'r:e;:erg?uhéi
tjenestegjorde Swordfish-flyet i Royal Navy fra 1936 til 1945, et av dem angrep @ ar det ot
3% time for krigen sluttet. Pa grunn av sine usedvanlig stabile handteringsegenskaper v(‘Hyssing-
meget populart fly blant flymannskapene, og det gikk under kj@lenavnet ‘String bagd Starste
posen’). Motor: 690 HK Bristol Pegasus. Stgrste hastighet: 224 km/t i 1450 m hoyde.
operasjonshgyde: 3260 meter. Rekkevidde 880 km med en 730 kg torpedo

Pur essendo stato considerato di disegno antiquato, anche prima della Seconda Guerra Mondiale lo
Swordfish ha prestato servizio presso la Royal Navy dal 1936 al 1945, uno di essi ha attaccato udn
sottomarine tascabile tre ore e mezza prima della fine della guerra. Per via delle sue carqttenstuche |
eccezionale manovrabilita, I'aereo era assai popolare con gli equipaggi ed era stato amlchevolmenlg
soprannominato ‘String Bag'. Motore: Bristol Pegasus 690 HP. Velocita di punta 224 km/h a 145(
metri. Tangenza pratica 3260 metri. Autonomia 880 chilometri con carico di 7?0 kg di siluri

Hoewel het Swordfish-type al vodor de 2e Wereldooriog als verouderd beschouwd werd, was dit
viiegtuig bij de Royal Nawy in gebruik van 1936 tot 1945 Drie en een half uur voor het einde vanvde
oorlog voerde een Swordfish nog een aanval uit op een vestzakduikboot. Zijn uitzonderlijke
stabiele viiegeigenschappen maakten dit type bijzonder populair bij de bemanningen. Het kreeg dan
ook de troetelnaam ‘String bag’ (touwwinkel). Motor: Bristol Pegasus, 690 PK. Maximum snelheid
224 km/u op 1450 m hoogte. Practische hoogtegrens: 3260 m. Actieradius: 880 km met een
torpedo van 730 kg

Aunque considerado anticuado de disefo, aun antes de la segunda guerra mundial, los aviones
Swordfish sirvieron la Royal Navy desde 1936 hasta 1945, v uno de ellos ataco un submarino de
bolsillo tres y media horas antes de la terminacion de la guerra. Por sus caracteristicas de excepcional
mente estable manejo era un avion muy popular con las tripulaciones y se llamaba con afecto el
‘String bag’ — ‘bolsa de cuerda’. Motor: 690 h.p. Bristol Pegasus. Velocidad maxima: 224 k.p.h. a
1450 metros. Techo préctico: 3260 metros. Alcance: 880 kilémetros con un torpedo de 730 kg

Vaikkakin sita pidettiin vanhanaikaisena, jopa jo ennen toista maailmansotaa Swordfish kone
palveli Royal Navy a v:sta 1936 viteen 1945. Eras niista hyokkasi pienoissukellusvenetta vastaan
vain 3% tuntia ennen sodan loppua. Erittdin vakaan kasittelyominaisuutensa vuoksi se oli hyvin
suosittu lentajien keskuudessa ja kutsuttiin lempinimell3 ‘Verkkopussi'. Moottori: 690 h/v Bristol
Pegasus. Kanonopsus 224 Km. p/t 1450 metrin korkeudessa Palveluslakikorkeus: 3260 metria
Toimintasade: 880 K. 730 Kg:n torpeedon kanssa, varustettuna
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FAIREY SWORDFISH Mk.1,

Carrier-borne torpedo-spotter-reconnaissance Aircraft.

ENGLISH INSTRUCTIONS

Testassembly position and fit of parts before cementing.
Paint small parts before assembly and assemble in
sequence shown.
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ANWEISUNGEN AUF DEUTSCH

Vordem Zusammenkitten, Montage der Teile, sowie deren
gute Passung uberprufen. Kleine Teile vor dem Montieren
anstreichen und in der vorgeschriebenen Folge
zZzusammenbauen.

CONSIGNES EN FRANCAIS

Essayer la position de montage et |'ajustage des piéces
avantde les coller. Peindre les petites piéces et puis les
monter dans |'ordre indiqué.

ANVISNINGER PA NORSK

Prov sammensetting og at delene passerforde limes. Mal
sma deler forsammensettingen, og sett dem sammen i
angitt rekkefolge.

ISTRUZIONI IN ITALIANO

Provare la posizione di montaggio ed attacco delle parti
prima di cementare. Verniciare le parti piccole prima del
montaggio e montare nell’'ordine indicato.

AANWIJZINGEN, NEDERLANDS

Alvorens de delen aan elkaar te lijmen eerst controleren hoe
deze samengevoegd worden en of ze passend zijn. Verf de
kleinere delen voordat ze gemonteerd worden en zet dan
het model in de aangegeven volgorde in elkaar

INSTRUCCIONES EN ESPANOL

Ponga a prueba la posicion de montaie y ajuste de piezas
antes de encolarlas. Pinte las piezas pequenas antes de
montar y entonces monte en el ordén mostrado

SUOMALAISET RAKENNUSOHJEET

Kokeile osien asennus ja sopivuus ennen liimaamista.
Maalaa pienet osat ennen kokoon panoa ja kokoa
esitetyssa jarjestyksessa.

SPECIAL INSTRUCTIONS SPESIELLE INSTRUKSJONER

Omit torpedo 1f mounting plane on display stand. Open holes A in | Utelat torpedoen hvis flyet settes pa oonm"'ﬂﬂ"‘";‘"“";"' A
Parts 13 and 14 for wheel version. Open holes B only for float | delene 13 og 14 mé 3pnes hvis flyet har hjul. Hvis det has
version flottorer, md bare hullene B Bpnes.

BESONDERE ANWEISUNGEN

A ISTRUZIONI SPECIALI

i Aufsteliung odells euf Stinder Torpedo weglassen. Bei i -

o0 sul suppol h

s o Mot P e ol 3 | s g v et e S0 L
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Locher B sufwsiten "8 des modells mit Schwimmern nur | ersione a galleggianti

o. Aprire buchi A

CONSIGNES SPECIALES SPECIALE AANWIJZINGEN

de ver:

. ' v odo weglaten. Voor sie

s ot o s, ot o s o, | Y22, o 1t s, oo v L0
ur la version

trous B seulement Bour s version & flotteurs. -+ V" 1% | versie mat drijvers alleen maar de gaatjes B openmaken

INSTRUCCIONES ESPECIALES
Cement parts together Omita o torpedo si sa monta el avion en el sOPO'le de

Teile zusammenkitten. Presentacion. Abra los aguieros A en las piezas 13 v 14 Para ol
Coller les pieces ensemble. 1po rueda. Abra 610 los agujeros B para el tpo flotador
Lim delene sammen. _ N
ga:nmo'l'c parti 'una con I'altra. ERIKOISOHJEET i

0 aan elkaar lijmen. " " ”~ neen jalustalle Aukaise sukot A
Encusle e piezss. Kohdis 13 10714 premerions Aukae. sinossten 8 suko
Osat liimataan yhteen lentoversiossa. ]
Do not cement together. Alternatives.
Nicht zusammenkitten. Wahimoglichkerten.
Ne pas coller ensemble. Alternatives.
Lim ikke delene sammen. Alternativer.
Non cementare le parti insieme. @ Alternative.

‘ Niet vastijmen. Andere mogelijkheden.

No encuele las piezas. Alternativas.
Osia ei liimata yhteen. Vaihtoehdot.
Shape with hot knife. ith a sharp knife.
Mat heigem Messer formen. C“u: :uumn M'-nu schneiden-
Former au canif chaud. Couper avec un canif tranchant.
Form med en varm kniv. Skijmr med en skarp kniv.
Modellare con la lama calda di un coltelio] Tagliare con un coltello affilstc:
Met oen heet mes boetseren. Met een scherp mes snijden
Forme con un cuchillo caliente. Corte con un cuchillo afilsdo-
Muovatkas kuumalla veitsella. Leikatkaa teravalla veitsells.
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Novo Toys Limited,
Maxey, Peterborough, PE6 9HQ
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orne torpedo-spotter-reconnaissance Aircraft.
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